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B8-1334/2016

Uznesenie eurdpskeho parlamentu k ndvrhu vykonavacej smernice Komisie, ktorou sa
menia a dopitaja prilohy I az V k smernici Rady 2000/29/ES o ochrannych opatreniach
proti zavleceniu organizmov §kodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty

do Spolocenstva a proti ich rozsireniu v ramci Spolocenstva

(D047308/01 — 2016/3010(RSP))

Eurdpsky parlament,

— o0 zretePom na navrh vykonavacej smernice Komisie, ktorou sa menia a dopliaju
prilohy I az V k smernici Rady 2000/29/ES o0 ochrannych opatreniach proti zavle¢eniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich
rozsireniu v ramci Spolocenstva (D047308/01),

— 50 zretelom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. méja 2000 o ochrannych opatreniach
proti zavleceniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty
do Spolodenstva a proti ich rozsireniu v rAmci Spolocenstval, najmi na jej ¢lanok 14
ods. 2 pism. ¢) ad) a ¢lanok 18 ods. 2,

— 50 zretelom na ¢lanky 11 a 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zasady
mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju vykonavanie vykonavacich
pravomoci Komisie?,

— 50 zretePom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/2031
z 26. oktobra 2016 0 ochrannych opatreniach proti $kodcom rastlin®,

—  so zretelom na vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/715 z 11. méja 2016,
ktorym sa stanovuju opatrenia tykajtce sa urcitych ovocnych plodov s pdvodom
Vv ur¢itych tretich krajinach na zabranenie zavleceniu $kodlivého organizmu Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van der Aa do Unie a jeho $ireniu v ramci Unie;

— so zretel'om na stanovisko Europskeho tGradu pre bezpe¢nost’ potravin z 30. januara
2014°,

— so zretel'om na navrh uznesenia Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka
— so zretel'om na ¢lanok 106 ods. 2 a 3 rokovacieho poriadku,

A. kedze cielom vykonavacej smernice Komisie je zmena priloh I az V smernice )
2000/29/ES; ked’Ze smernica 2000/29/ES bude zrusena a nahradena nariadenim (EU)
2016/2031 o ochrannych opatreniach proti skodcom rastlin hned” po nadobudnuti

1U.v. ESL 169, 10.7.2000, s. 1.

2U.v.EUL55,28.2.2011, s. 13.

3U.v. L 317, 23.11.2016, s. 4.

4U.v.EU L 125, 13.5.2016, s. 16.

5 Vedecké stanovisko vypracované na ziadost Eurdpskej komisie (otazka ¢. EFSA-Q-2013-00334) o riziku
organizmu Phyllosticta citricarpa (Guignardia citricarpa) pre Gzemie EU s identifikaciou a vyhodnotenim
moznosti na znizenie rizika. Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2014) 12(2):3557.
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ucinnosti tohto nariadenia;

B. ked’ze navrh vykonavacej smernice Komisie je v rozpore s cielmi nariadenia (EU)
2016/2031, lebo oslabuje poziadavky na uvedenie ur¢itych druhov ovocia nachylnych
na pritomnost’ $kodcov do Unie, najmi pokial’ ide o Phyllosticta citricarpa
a Xanthomonas citri;

1. domnieva sa, ze ndvrh vykonavacej smernice Komisie nie je v stlade s pravnymi
predpismi Unie, pretoZe nie je v stlade s cielom nariadenia (EU) 2016/2031, ktorym je
urcenie fytosanitarnych rizik, ktoré predstavuje kazdy druh, kmen alebo biotyp
patogénnych Cinitel'ov, zvierat alebo parazitickych rastlin Skodlivych pre rastliny alebo
rastlinné produkty (,,skodcovia‘), a opatrenia na znizenie tychto rizik na prijatelna
Giroveti; v tejto suvislosti pripomina, Ze nariadenim (EU) 2016/2031 sa hned’ po
nadobudnuti u¢innosti, t. j. 14. decembra 2019, zrusi a nahradi smernica 2000/29/ES;

2. ziada Komisiu, aby svoj navrh vykonavacej smernice zmenila takto:
Zmena 1

Navrh vykonavacej smernice
Priloha — odsek 4 pism. a) bod i) — bod 6 — bod 16.2. — pismeno €)

Navrh vykonavacej smernice Zmena

or vypust'a sa

e) in the case of fruits destined for
processing, official inspections prior to
export have shown that the fruits are free
from symptoms of Xanthomonas citri pv.
citri and Xanthomonas citri pv.
aurantifolii,

and

transport and processing takes place
under conditions, approved in accordance
with the procedure referred to in Article
18(2).

Or. en

Zmena 2

Navrh vykonavacej smernice
Priloha — odsek 4 pism. a) bod i) — bod 7 — bod 16.4. — pismeno d) — bod 4a (novy)

Navrh vykonavacej smernice Zmena

Zavedenie Specifikovanych ovocnych
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plodov pochadzajucich z tretich krajin
do Unie

Specifikované ovocné plody musia byt’
vybavené rastlinolekdrskym osvedcéenim
uvedenym v élanku 13 ods. 1 bode ii)
prvom pododseku smernice 2000/29/ES.
Rastlinolekarske osvedcenie musi
obsahovat’ v rubrike ,,Dodatkové
vyhlasenie* tieto prvky:

i) vphlasenie, Ze Specifikované ovocné
plody pochadzaju z miesta pestovania,
ktoré bolo podrobené vhodnym
oSetreniam proti organizmu Phyllosticta
citricarpa a kultivacnym metodam
vykonanym vo vhodnom case od zaliatku
posledného vegetacného obdobia, ktoré sa
prijme v sulade s postupom uvedenym

V ¢lanku 18 ods. 2;

ii) vyhlasenie, e Nna mieste pestovania sa
pocas vegetacného obdobia vykonala
primerana Uradna kontrola

a Ze Vv Specifikovanych ovocnych plodoch
sa od zaciatku posledného vegetacného
obdobia nezistili Ziadne priznaky
organizmu Phyllosticta citricarpa;

iii) vyhldasenie, e v obdobi medzi
dorucenim ovocnych plodov a ich balenim
v baliarni sa odobrala vzorka z najmenej
600 ovocnych plodov kaZdého druhu

na 30 ton alebo z dasti daného mnozstva,
ktora sa v najvicSej moznej miere vybrala
na zaklade akychkol’vek moZnych
priznakov organizmu Phyllosticta
citricarpa, a vsetky ovocné plody

vo vzorke, ktoré vykazovali priznaky, boli
otestované a zistilo sa, Ze sU bez vyskytu
Skodlivého organizmu;

iv) v pripade Citrus sinensis (L.) Osbeck
» Valencia“ okrem vyhldseni uvedenych
v pismenach a), b) a c): vyhlasenie,

Ze vzorka na 30 ton alebo cast’ daného
mnozstva bola otestovand na pritomnost’
latentnej infekcie a zistilo sa, Ze je bez
vyskytu organizmu Phyllosticta citricarpa.

PoZiadavky tykajuce sa kontrol
Specifikovanych ovocnych plodov
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s povodom v tretich krajinach v ramci
Unie

Specifikované ovocné plody s povodom

v tretich krajinach sa podrobia vizualnej
kontrole na mieste vstupu alebo na mieste
urcéenia stanovenom v sulade

so smernicou Komisie 2004/103/ES.
Uvedené kontroly sa vykonavaju

na vzorkach najmenej 200 ovocnych
plodov kazdého druhu Specifikovanych
ovocnych plodov na davku s hmotnost’ou
30 ton alebo cast’ daného mnoZstva,
vybratych na zdklade akychkol’'vek
moznych priznakov organizmu
Phyllosticta citricarpa. Ak sa v rdmci
kontrol uvedenych v odseku 1 zistia
priznaky organizmu Phyllosticta
citricarpa, pritomnost’ daného Skodlivého
organizmu sa musi potvrdit’ alebo
vyvrdtit’ testovanim ovocnych plodov,
ktoré vykazuju priznaky. Ak sa
pritomnost’ organizmu Phyllosticta
citricarpa potvrdi, na davku, z ktorej sa
vzorka odobrala, sa vzt’ahuje zamietnutie
vstupu do Unie.

PoZiadavky na vysledovatel’nost’

Na ucely vysledovatel’nosti sa
Specifikované ovocné plody zavedu

do Unie len v pripade, ak spliiajii tieto
podmienky:

i) miesto pestovania, baliarne, vyvozcovia
a vSetci ostatni prevadzkovatelia
Zucastitujuci sa na manipuldcii

SO Specifikovanymi ovocnymi plodmi su
na dany ucel uradne zaregistrovani;

ii) Specifikované ovocné plody su pocas
svojho pohybu z miesta pestovania

na miesto vstupu do Unie vybavené
dokladmi vydanymi pod dehl’adom
vnutrostdtnej organizdcie na ochranu
rastlin;

iii) v pripade Specifikovanych ovocnych
plodov s pbvodom v tretich krajinach sa
okrem splnenia podmienok uvedenych
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v pismenach a) a b) zachovali podrobné
informacie o oSetreni pred zberom Urody
a po riom.

Or. en

Zmena 3

Navrh vykonavacej smernice
Priloha — odsek 4 pism. a) bod i) — bod 7 — bod 16.4. — pismeno e)

Navrh vykonavacej smernice Zmena

or vypust’a sa

e) in the case of fruits destined for
processing, official visual inspections
prior to export have shown that the fruits
are free from symptoms of Phyllosticta
citricarpa (McAlpine) Van der Aa,

and

a statement that the specified fruits
originate in a field of production
subjected to appropriate treatments
against Phyllosticta citricarpa carried out
at the appropriate time is included in the
certificates referred to in Article 13(1)(ii)
under the rubric “Additional
declaration”,

and

transport and processing takes place
under conditions, approved in accordance
with the procedure referred to in

Article 18(2).

Or. en

Zmena 4

Navrh vykonavacej smernice
Priloha — odsek 4 pism. a) bod i) — bod 8 — bod 16.6. — pismeno d)

Néavrh vykonavacej smernice Zmena
d) boli podrobené ti¢innému oSetreniu, aby d) boli podrobené i¢innému osetreniu, aby
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sa zabezpecilo, Ze st zbavené organizmu
Thaumatotibia leucotreta (Meyrick). Udaje
0 oSetreni sa uvedu Vv osved¢eni uvedenom
Vv ¢lanku 13 ods. 1 bod ii).

sa zabezpecilo, Ze st zbavené organizmu
Thaumatotibia leucotreta (Meyrick).

V pripade ovocnych druhov Citrus L.,
inych ako Citrus limon (L.) Osbeck.

a Citrus auratifolia (Christm.) Swingle,
uradné vyhlasenie, Ze plody boli oSetrené
chladom (24 dni v 0,55°C s 3 diiami
predchladenia), aby sa zabezpedilo, Ze sSU
zbavené organizmu Thaumatotibia
leucotreta (Meyrick). Udaje o o3etreni sa
uvedd v osved¢eni uvedenom v ¢lanku 13
ods. 1 bod ii).

Or. en

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil toto uznesenie Rade, Komisii a vladam

a parlamentom ¢lenskych $tatov.
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